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TRI POJEDINACNA BISKUPSKA IMENA: FRANIC, SEPER, PICHLER

Na Koncilu, i prije i poslije i za vrijeme Koncila, svakako su
zapazenija dvojica nasih biskupa: zagrebacki nadbiskup, poslije
kardinal Franjo Seper i splitski nadbiskup Frane Frani¢. Zbog
osobitih zasluga za nasu pokoncilsku liturgijsku obnovu pribrajam
im banjoluckoga biskupa pok. Alfreda Pichlera (1913-1992).

Nadbiskup Frane Franié

Ovdje u Splitu poc¢injem s nadbiskupom Franiéem. Njega do
sada najbolje predstavlja zbornik U siuzbi ¢ovjeka (Split, 1987) sto
mu ga prigodom 75. obljetnice Zivota pripraviSe i posvetiSe njegovi
biskupljani, osobito Crkva u svijetu koju je on osnovao 1965. U
posveti medu ostalim stoji: "Uglednom ocu Drugog vatikanskog
opceg sabora - zasluznom ¢lanu pretkoncilske teoloske pripravne i
saborske doktrinarne komisije" itd. Dosta je pogledati njegovu
obilnu bibliografiju (str. 19-30) da stvorimo sliku o njegovoj kon-
cilskoj i pokoncilskoj zaloZenosti. O tom svjedo¢i i zbornik njegovih
radova Putovi dijaloga (Split, 1973). IstiCem joS njegove zanimljive
¢lanke Iz moje koncilske biljeZnice, $to su povremeno izlazili naj-
prije u biskupijskom sluzbenom Vjesniku, a onda u Crkvi u svijetu.
Od Ante Kadic¢a u ¢lanku Moji susreti i poznanstvo s nadbiskupom
dr. Franom Franicem saznajemo da on sa splitskim Knjizevnim
krugom pripravlja izdanje svih svojih koncilskih intervenata na
latinskom i hrvatskom, s komentarom (Crkva u svijetu 1992, 3, str.
180). Prelistavajuéi sve Sto je u vezi s provedbom Koncila u nas,
naiSao sam i na zbornik jo$ ciklostilom izdan Pastoralna konsti-
tucija "Crkva u suvremenom svijetu" u nasoj katehizaciji (Split
1967). To su akti katehetskog tecaja 5to ga je Frani¢, odmah nakon
Koncila, kao predsjednik Katehetskog vijeca Biskupske konfe-
rencije organizirao u Splitu od 5. do 7. srpnja 1966. Kolega T. Sagi-
Buni¢ smatra jo§ osobito vaZnim Frani¢ev koncilski prijedlog o
osnivanju Sekretarijata za nevjerujuce: "Ut instituatur specialis
secretariatus, sicut iam proposueram, permanens pro quaestio-
nibus atheismi", ¢itamo u velikom izdanju koncilskih akata (III/II
823-824 i 424). Svakako u njegovo najve¢e pokoncilsko zalaganje
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spada i smjelost kojom je sazvao i odrzao prvu biskupsku sinodu u
nas. Odrzana je, nakon 235 godina, u dva roka: od 10. do 13.
prosinca 1986. i od 21. do 23. travnja 1987. Akti su izisli pod
naslovom Crkva danas I sutra u izdanju Crkve u svijetu (Split,
1988). Napokon, Franiéev je prvi pokoncilski pothvat: osnutak i
daljnji razvoj casopisa Crkva u svijetu oko kojega je, uz svecenike i
teologe svoje nadbiskupije, okupio i lijep broj znacajnih krséanskih
laika. Taj smo osnutak, kao i 30. obljetnicu zavrSetka samoga
Koncila, proslavili jednodnevnim simpozijem u listopadu 1995.
Cega je plod i ovaj moj sastavak.

Nadbiskup kardinal Franjo Seper

Zagrebackog nadbiskupa, od 1967. kardinala Franju Sepera
dobro predstavljaju dva omasna sveska Seper - grada za zZivotopis
(Zagreb 1982. i 1983). Prvi svezak, ¢itamo na omotnici, "donosi
najvaznije pastoralne smjernice koje je on kao nadbiskup koadjutor
i kasnije kao rezidencijalni zagrebac¢ki nadbiskup u obliku raznih
okruznica uputio (...) u razdoblju od 1954. do 1968. godine." Iz toga
bih sveska istakao njegovu okruznicu Opéi sabor drugi vatikanski -
dogadaj godine (str. 154-165) iz kojega razabiremo Seperov koncil-
ski stav i osje¢aj. Medu njegove pokoncilske pothvate spada osnu-
tak Glasa Koncila i Centra za koncilska istrazivanja, dokumen-
taciju i informacije "Krd¢anska sadasnjost" (Seper, I, str. 300-301).
Seperovo ime ulazi i u opéu povijest pokoncilske Crkve i obnove na
najviSem planu. On je od 1968. pa skoro do smrti 1981. prvi
pokoncilski predstojnik najvise doktrinarne ustanove Svete Stolice,
Kongregacije za nauk vjere, i to u vrijeme, kako smo ve¢ rekli, kada
je papa Pavao VI. na nov nacin oblikovao njezino djelovanje. Stoga
drugi svezak njegova zbornika, kako ¢itamo u uvodu, najprije
"donosi govore (...) na Drugom vatikanskom saboru", iz kojih je
"vidljivo njegovo zanimanje za potrebnu reformu u Crkvi". Osim tih
govora, piSe u uvodnoj rijeéi kardinal Kuhari¢, "sabrani su svi
dokumenti koje je (Seper) kao procelnik Svete kongregacije za nauk
vjere pripremao i u ime Pape potpisivao.”

Na Zzalost, jo§ uvijek ostaje deziderat - ono Sto je obetano na
omotnici II. sveska: da je u pripremi Seper - biografija. Za nju ¢e
biti znacajni i prijasnji njegovi, makar manji, ali vrijedni clanci u
Duhovnom ZzZivotu, koji pokazuju njegov 'liturgijski zivac". Od
kasnijih njegovih besjeda, koje nisu uvrStene u ova dva sveska,
napominjem samo dvije. Jo§ za vrijeme Koncila u studenome 1965.
odrzao je u Udinama, u pripravi za skori talijanski nacionalni
euharistijski kongres, predavanje Danasnji covjek i euharistija
(Svesci 1968, br. 1, str. 22-27). Jo$ je znacajniji "Seperov pod-
nesak" O Crkvi kao zajednistvu kojim je kao prefekt Kongregacije
za nauk vjere u rujnu 1969. otvorio Prvu izvanrednu sinodu bis-

252



kupa. Misao o Crkvi kao zajednistvu tek ée se u susljednim godi-
nama postupno probiti u zivu opéu svijest kao najveéi plod ekle-
ziologije II. vatikanskog koncila, é¢emu ¢e osobito dati pecat magi-
sterij pape Ivana Pavla II. Taj sam Seperov podnesak najprije
objelodanio u Bogoslovskoj smotri, a poslije u svojim Koncilskim
temama (Zagreb, 1992, str. 299-310). Svakako, Seper istom oce-
kuje i zasluzuje temeljitu monografijsku prouku.

Biskup Alfred Pichler

Tre¢i nas biskup, po mom uvjerenju i prosudbi, osobito
zasluzan za pokoncilsku obnovu u nas, i to na najvaznijem,
liturgijskom podrucju bio je banjolucki biskup Alfred Pichler (1913-
1992). Time ni najmanje ne umanjujem zasluge i drugih nasih
biskupa, svakoga u svojoj biskupiji i u gremiju Biskupske konfe-
rencije. O njegovim zaslugama piSem i iz osobnoga iskustva. Povre-
meno sam s njime vrlo intenzivno suradivao, onamo od jeseni
1969. kada je u DoSaS¢u trebalo poéeti s novim lekcionarom pa sve
do posljednje knjige Red blagosiova (Zagreb, 1987) koju je preveo
na$ pok. o. Damjan Damjanovié¢, a mi smo je u zajednickom radu u
tjedan dana konac¢no redigirali. Biskup Pichler ve¢ se kao Zupnik
istakao u ¢lanstvu Interdijecezanskoga odbora za liturgiju (ILO).
Posto je Seper 1954. imenovan apostolskim administratorom zagre-
backe nadbiskupije, on ga je naslijedio i u predsjednisStvu i u ani-
maciji neposredne pretkoncilske liturgijske obnove. Na prijedlog
nasih biskupa, koje su podrzali europski kolege, na Koncilu je
izabran u Komisiju za konstituciju o liturgiji. Tu je tako uspjeSno
djelovao, kako piSe Martin Kirigin u kratku nekrologiju u Sluzbi
Bozjoj (1992, str. 212-213) da ga je Pavao VI. imenovao u Vije¢e za
provedbu iste konstitucije. Od pocetka ustanovljenja novih subsi-
dijarnih tijela nase Biskupske konferencije on je predsjednik Nacio-
nalne liturgijske komisije, a od 1973. pa do smrti predsjednik
Vije¢a za liturgiju. "Na toj je duZnosti", piSe Kirigin, "predvodio izda-
vanje nasih novih liturgijskih knjiga i svojim je izvanrednim pozna-
vanjem Mareti¢eve Gramatike pomogao oblikovati neke izricaje."

Mogu re¢i mnogo vise. Biskup Pichler je jos u doba Koncila
kao predsjednik ILO-a s poduzetnim prof. Ivanom Skreblinom
preuzeo organizaciju ondasnjih tecajeva za svetenike Sto ih je
1960. pokrenuo na$ Katolicki bogoslovni fakultet. Fakultet ¢e tu
inicijativu u jesen 1965. ponovno preuzeti u svoje ruke, upravo pri-
pravljajuéi za veljacu 1966. veliku panoramu koncilskoga magis-
terija (BS, 1966, br. 1). Biskup Pichler je zasluzan za tre¢i takav
teCaj u velja¢i 1964. kada su, veéinom nasi biskupi, predstavili
novu Konstituciju o liturgiji (usp. zbornik Liturgijska obnova
zajednice, Zagreb 1964).
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No osobita njegova djelatnost za nasu pokoncilsku liturgijsku
obnovu pocinje s godinom 1969. U DoSa3¢u te godine trebalo je
poceti s novim lekcionarom. Ve¢ sam otprije od biskupskih konfe-
rencija dobio mandat, koji mi je priop¢io biskup Pichler dopisom od
21. rujna 1966: da se pobrinem za ostvarenje cjelokupnoga novog
lekcionara. U meduvremenu smo moj subrat pok. o. Jerko Fuéak i
ja s velikom ekipom biblicara i knjiZzevnika radili na ostvarenju
Zagrebacke Biblije 1968. Potom smo se dali na izradbu lekcionara,
bar za prvu liturgijsku godinu po novom redu, za godinu B, s
kojom je trebalo krenuti u Dosaséu 1969. U ljeto te godine trebalo
se napokon odluciti i za izdavaca. Buduéi da je izdanje niza litur-
gijskih knjiga u to vrijeme bio golem i rizican ekonomski projekt, u
Drustvu sv. Cirila i Metoda, nekoé sv. Jeronima, naisli smo na veli-
ko sustezanje. Stoga sam u kolovozu 1969. s tada ve¢ vrlo podu-
zetnim direktorom KrS¢anske sadasnjosti, nezaboravnim Josipom
Turéinovicem poSao u Banju Luku da s biskupom Pichlerom
raspravimo sva pitanja oko toga golemoga projekta za izradu i
izdavanje liturgijskih knjiga. Nakon toga se biskup Pichler vrlo
zalozio te je 21. kolovoza 1969. doslo do sklapanja ugovora izmedu
Biskupske konferencije i Kr§¢anske sada$njosti. Tim je ugovorom
Krs¢éanska sadaSnjost preuzela brigu financirati pothvat i prona-
laziti Sto bolje prevoditelje i prireditelje liturgijskih knjiga. Zahva-
ljujuéi tom ugovoru i dogovoru, projekt je, s vrlo mnogo suradnika,
razmjerno vrlo brzo, a vjerujem i dosta uspjedno ostvaren, brze
negoli smo mogli predvidjeti. Treba samo pogledati Katalog Krséan-
ske sadasnjosti 1968-1993. Sve to moZemo zahvaliti daljnjoj dugoj i
skladnoj suradniji obojice vrlih pokojnika, biskupa Pichlera i Josipa
Turcinovi¢a. Turéinovi¢ je i ina¢e u nasSoj uspomeni ostao izvan-
redan, pronicljiv i tankoéutan, a poduzetan na$ pokoncilski djelat-
nik sve do smrti, i to na mnogim podruéjima, ali i na liturgijskome.

U poslu oko prevodenja i priprave pojedinih liturgijskih knjiga
ili razli¢itih njihovih slojeva sudjelovalo je vrlo mnogo nasih teologa,
uz povremeno savjetovanje s viSe nasih vrsnih jezikoslovaca
(Stjepan Babi¢, Josip Tabak, Tomislav Ladan, Marko Gr¢i¢, Mate
Krizman i drugi). Od teologa su, koliko se spominjem, zasluZni:
pok. Jure Radi¢, Martin Kirigin, Tomislav Sagi-Buni¢, Anton Tama-
rut, Mate MeStrovié, Anton Benvin, Ante Kresina, Josip Kolanovié,
Vladimir Zagorac, Marijan Mandac, Gabrijel Jurisi¢, Bernardin
Skunca, Benedikt Vujica, pok. Jerko Fuéak, Bonaventura Duda i
dr. Ako sam koga izostavio, ako mi se javi, rado ¢u to popuniti.
Trebalo bi u tom razlikovati viSe razdoblja, neposredno prije i
poslije Koncila, negdje do 1975. i poslije toga. Osim toga, potrebno
je razlikovati ekipu prevoditelja liturgijskih tekstova i clanove
Liturgijskog vije¢a Biskupske konferencije, Sto nije bilo istovjetno.
U svemu tome, ponavljam, veliku je ulogu imao Josip Turcinovié.
Njegovom osobnom izboru i uvjerenju, a onda i uvjerljivosti kojom
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je pristupao ljudima, treba pripisati da se uvijek mogla na vrijeme
oblikovati po koja prevodilacka ekipa. Redovito su se nakon dugih
nagovora nasli pojedinci koji su pripravljali temeljne prijevodne
tekstove koje su poslije usavrsavale vece ili manje, ¢esto spontano
okupljene ekipe. Posao nije bio lak, a svi su poslenici imali napre-
tek i drugih obveza. A radilo se i kampanjski, i po nekoliko dana
napornoga, ali vrlo prijateljskog druZenja, s viSe radnih razmaka u
jednom danu. Radili smo ili u prostorijama Kr$¢anske sada$njosti
ili, Sto je bilo najljepSe, u biskupskom dvoru u Banjoj Luci.

Mozda je najuzbudljiviji posao bio kada smo se iznenada ipak
odluéili ostvariti novi Casoslov, najprije srednjak sa sveséi¢ima, a
onda pravo izdanje prema tipskom vatikanskom koje je uredio Vla-
dimir Zagorac. U prvom izdanju srednjak je uredio Gabrijel Jurisi¢,
molitve vjernika Josip Kolanovi¢, ota¢ka éitanja viSe njih, osobito
Marijan Mandac. Ja sam preveo temeljne crkvene dokumente i
predlozio hrvatsko nazivlje (Novi casoslov, KS, Zagreb 1972). S
Jerkom Fucakom uredio sam biblijska ¢itanja, a usudio sam se
prevesti i osamdesetak novih himana. Pjesni¢ki zaostaju za onima
Milana Paveli¢a, ali sam nastojao da budu teoloski to¢ni, ritmicki
Sto pjevniji. Ve¢inu sam himana preveo u ritmu Veni Creator, neke
po napjevu Matije IvSica Slavna Majko Spasitelja, a druge po
napjevu Oc¢e nas dobri. O tom je poslu izvijestio Gabrijel Jurisi¢ u
Liturgisches Jahrbuch (29, 4, 1979, str. 251-252) pod naslovom
Das Stundengebet in kroatischer Sprache.

U svemu tome bilo je prigovora koji ¢e i ostati: da smo radili
prebrzo. Odabir nije bio u tom da li raditi brzo ili polako, nego
uraditi poSto-poto. A u pogledu prevodilackih nacela liturgijskih
knjiga morali smo voditi raéuna i o odlu¢ujuéim stavovima clanova
Biskupske konferencije medu kojima je tada bilo vise onih sklonih
doslovnosti. Nismo mogli prvo vrijeme mnogo racunati na to da ce
nam se odobriti vece prinove i prilagodenja nasoj suvremenosti.

U onih desetak i viSe banjoluckih kampanja biskup Pichler
nije bio samo izvrstan domac¢in nego i neposStedni radnik. Imao je
vrlo lijepu knjiZnicu, osobito za hrvatski jezik i liturgiju. Ne samo
§to je bio dobar poznavalac Mareticeve Gramatike, kako piSe
Kirigin, nego je imao vrlo dobar ukus za hrvatski jezik i izricaj. K
tomu, bio je viSe nego mnogi od nas vrstan poznavalac liturgije i
liturgike, dobro obavijeSten o tome §to se o pojedinim problemima i
rjeSenjima misli u najvisim instancama Svete Stolice. Sudjelovao je
s nama al/ pari, svoja je miSljenja i prijedloge umio obrazloZiti, nije
ih nametao, imao je sluha i za miSljenje drugih i bez teskoca je
prihvacao zakljucke vec¢ine. Svima koji su sudjelovali ti ¢e banjo-
lucki sastanci ostati u najljepSoj uspomeni. Na Zalost nismo imali
vremena voditi dnevnike, pa je danas gotovo nemoguce uspostaviti
popis svih suradnika. Sa strane Kr§canske sadasnjosti svaki je novi
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predlozak poslan Biskupskoj konferenciji u kojemu su pomno
obrazloZena prihvaéena rjeSenja i upiti o onomu §to biskupi trebaju
rijesiti. Ne znam da li se sve to nalazi u pismohrani Konferencije ili
mozda u arhivu banjolucke biskupije, a moralo bi se nac¢i i u
Krsc¢anskoj sadasnjosti.

Osjetao sam duznost da se ime banjoluckog biskupa Alfreda
Pichlera i njegova zasluga za pokoncilsku liturgijsku obnovu ne
zaboravi. Uostalom, ¢ast mu je iskazala i poslanica hrvatskih bis-
kupa Liturgija i Zivot Crkve (Zagreb, 1989), napisana o 25.
obljetnici Konstitucije o liturgiji: "Posao priredivanja bogosluznih
knjiga na hrvatskom jeziku biskupi su povjerili mons. A. Pichleru,
biskupu banjaluckom (...). U opseznom poslu oko novih knjiga
sudjelovao je s biskupom A. Pichlerom na najrazli¢itiji na¢in znatan
broj nasih biblicara, liturgicara i teologa, a na$iroko su konzul-
tirani i struénjaci za hrvatski jezik (...). Taj veliki, ¢esto tih posao
mnogih suradnika koji zavreduju nasSe iskreno priznanje, izdan
tiskom u cCetrdesetak liturgijskih svezaka, sada je u nasim rukama
i kao vazna kulturna c¢injenica i kao riznica duhovnoga nasljeda
Crkve" (str. 16-17).

Jos dvojica nasih biskupa: Karmelo Zazinovié i Ciril Kos

Vet i kao Kréanin, spomenut ¢u jo$ jedno naSe biskupsko ime,
zasluznoga krckog biskupa Karmela Zazinovica. Njegovo je kon-
cilsko sudjelovanje i pokoncilski prijenos Koncila u njegovu bisku-
piju zapisano u zborniku Ministrare - pastirske poslanice i pisma
(Krk, 1995), Sto mu ga je za 80. obljetnicu Zivota pripravio i pos-
vetio kréki prezbiterij. U uvodnom biografskom c¢lanku F. Vel¢i¢
prikazuje biskupa Zazinovica i kao koncilskog oca i kao provo-
ditelja Koncila (str. 34-39). Pod brojem XXI. nalazimo sabrana
njegova pisma s Koncila i pretkorizmene poslanice o Koncilu (str.
97-108 i 139-148). Mislim da taj zbornik moze posluziti kao izazov
§to bi i drugi mogli poduzeti da se ocijeni, i na biskupskom vrhu,
prihvat Koncila u Hrvatskoj.

Sliénu spomenicu u ¢ast zlatomisniku dakovackom biskupu
Cirilu Kosu posvetise "profesori Visoke bogoslovne kole, sveéenici,
suradnici, prijatelji" (Diacovensia, 1994, br. 1). Tu je bila sretna
prilika da se tko pozabavi nemalim doprinosom Vjesnika Pako-
vacke biskupije u nasoj pokoncilskoj obnovi. Biskupov prilog u tom
osobito je ocit iz obrazloZzenja njegova pocasnog doktorata na
Katolickom bogoslovnom fakultetu u Zagrebu (str. 58-67) i iz
¢lanka Milana Milanovi¢a Biskup Ciril Kos i katehetske ljetne skole
u pokoncilskoj Crkvi u Hrvata (str. 68-79).
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TRI NASE CRKVENE USTANOVE KOJE SU NASTALE S KONCILOM

Drugi vatikanski koncil u Hrvatskoj je dao povoda utemeljenju
triju znacajnih crkvenih ustanova. To su Glas Koncila, Crkva u
svijetu i Krscanska sadasnjost. Svaka od tih ustanova ima doduse
razliCite zaCetke i daljnji razvoj, ali sve se tri najtjeSnije naslanjaju
na dogadaj Koncila.

Glas Koncila

Pocetak Koncila 11. listopada 1962. oznacio je i pocetak Glasa
Koncila ¢iji je prvi broj oznaéen blagdanom sv. Franje 4. listopada
1962. U tom smislu Glas Koncila je zasigurno jedinstvena pojava u
katolickom svijetu. Spontano$éu Duha, smijem reéi, ocijenjen je
Ccas da ¢e u onodobnoj Jugoslaviji takav pothvat, ba$ pod tim
imenom, dobro pro¢i. Nakon kobnoga prekida diplomatskih odnosa
sa Svetom Stolicom u povodu imenovanja kardinala Alojzija Ste-
pinca 1952, tadanja je Jugoslavija stalno trazila kako ponovno
uspostaviti te veze. Tadanji su vlastodrSci dobro osjetili zna¢enje
vatikanskog dogadanja, da ne smiju biti odsutni s ploce svijeta.
Mnogi naSi biskupi, kako sam veé istakao, tada po prvi puta
dobivaju putovnice. Nas$ je episkopat u cijelosti na Koncilu prisutan
od pocetka do kraja. Tu je vrlo dobro, jo§ s nekima, predstavljao
donedavna "Crkvu Sutnje", a sada bar na Koncilu glasnu Crkvu iz
Isto¢ne Europe.

Glas Koncila, spoc¢etka zamis$ljen kao dvotjednik, neposredno -
¢ista je inicijativa tadanjeg magistra franjevackih bogoslova u
Zagrebu na Kaptolu o. Zorislava LajoSa. Za vrijeme prvog zasje-
danja Koncila tiskan je ciklostilom franjevackog samostana u
Zagrebu. Pritekle su u pomo¢ i druge redovnicke zajednice, osobito
Sestre naSe Gospe, zagrebacki isusovci i trecoreci sa Ksavera. Za
njim je stao Nadbiskupski stol u Zagrebu uz usmeni patrocinij
zagrebackog nadbiskupa Franje Sepera. Njegov ga je generalni
vikar prof. Stjepan Bak$ié, koji je napisao i prvi uvodnik, o tom
obavijestio neposredno prije polaska vlaka u Rim. Treba ipak istaci
da se ta inicijativa, kao i mnoge druge, ve¢ duZe vrijeme uvrijezila u
viSe spontanih i organiziranih razgovora mladih zagrebackih svece-
nika i istaknutijih laika, osobito za vrijeme tadanjih tecajeva za
sveéenike. Na nas mlade utjecalo je i naSe predvojnicko i vojnicko
iskustvo gdje smo se nauéili, rekao bih, na nov, dijalekticki nacin
nositi i odnositi prema tadanjoj komunistickoj i socijalistickoj
stvarnosti. Dakako, treba istaéi i to da je s godinom 1945. i nadalje
i Duh Sveti na poseban nacin djelovao u nasem sjemeniSnom i
klerikatskom odgoju. Zahvaljujuéi mudrim sjemeniSnim odgojite-
lima i profesorima teologije, stasali smo u atmosferi posebne
odlu¢nosti darovati se Crkvi bas u to vrijeme, tako izazovno za
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mlade ljude. S istaknutijim laicima iz predratne situacije sastajali
smo se povremeno i spontano u prostorijama Hrvatskoga knjizev-
noga drustva sv. Cirila i Metoda, nekoé i sada opet sv. Jeronima,
gdje je nas Zorislav bio vrlo rado viden. Medu njima rado spo-
minjem Luku Periniéa, Velimira DeZeli¢a, Sibu Zaninovi¢a, Milos-
tislava Ciku i druge. Sastajali smo se i na novogodiSnjim Cestita-
njima kod nadbiskupa Sepera.

Ipak, u pogledu pokretanja samoga Koncila, ona odvazna i
poduzetna osoba koja ga je ostvarila bijaSe na$ o. Zorislav Lajos.
On spada i inace medu najoduSevljenije koncilce prvoga koncil-
skoga i pokoncilskoga vremena, do svoje prerane tragi¢ne smrti 19.
kolovoza 1972. On se mnogo zalagao i za izradu novih katehetskih
prirucnika i za osnutak i gradnju novih Zupnih sredista u Zagrebu.
Crkva Svetog kriza uvelike je plod i njegove animacije. Nadasve je
poticao pokoncilsku i doktrinarnu i strukturalnu obnovu nasih
sjemeniSta i redovnickih zajednica. Njegova je osobito sretna inici-
jativa bila llustrirana Biblija mladih (1968) koja ¢e poslije, preuzeta
od KrStanske sadaSnjosti, na jedanaest jezika dozivjeti prvoraz-
redni izdavacki uspjeh.

U tim pocecima bio nam je vrlo vazan podrzaj dvojice
zagrebackih svec¢enika. BijaSe to neprezaljeni krasi¢ki Zupnik Josip
Franekovi¢ i mladi nadbiskupov tajnik Vladimir Stankovi¢, koji ¢e
se potvrditi kao izvrstan organizator hrvatske inozemne pastve.
Dakako, s osobitim se poStovanjem sjecamo tadanjega ordinarija
"Sede impedita" biskupa Franje Salis-Seewisa, biskupa Josipa
Lacha te obojice generalnih vikara Stjepana Bak$i¢a i Dragutina
Hrena kao i Franje Grundlera, voditelja nadbiskupskog ekonomata.
Za daljnju sretnu kob Glasa Koncila bila je vrlo vazna i nastamba u
kaptolskoj kanoni¢koj kuriji Kaptol 8, nakon smrti kanonika i
dugogodiSnjega profesora Katolickog bogoslovnog fakulteta i gene-
ralnog vikara g. Stjepana Baksi¢a. U tom je bila odluc¢na inter-
vencija nadbiskupa Sepera i dobrohotnost Prvostolnoga kaptola
zagrebackoga, zahvaljujuéi i posredovanju nadbiskupova tajnika
Stankovi¢a. U toj €injenici gledam i providnosnu generacijsku suk-
cesiju Glasa Koncila koji se tako duhovno nadovezuje na predratni
Katolicki list §to su ga uredivali vrsni zagrebacki svecenici, dobrim
mahom poslije kanonici, medu kojima se osobito isticao kao vrstan
publicist upravo Stjepan Baksié¢, posljednji domar te kurije koji je
umro 7. kolovoza 1963. (usp. BS, 1963, 2, str. 144-148 i 1979, 4
gdje je cijeli broj posvecen 90. obljetnici BakSi¢eva rodenja).

Zorislavova inicijativa, u ¢emu sam mu nesto i ja pomagao,
bila je odluéna za sam pocetak Glasa Koncila i za njegovo prvo
ciklostilsko razdoblje. Veé za vrijeme drugoga zasjedanja Koncila, u
jesen 1963. preuzeo ga je novi, sre¢com dugogodisnji njegov team.
No i u tu novu inicijativu, bar poéetno i inspirativno, ugradio se
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nas Zorislav. Negdje o Uskrsu 1963. bili smo na audijenciji kod
nadbiskupa Sepera gdje smo ga u duzem razgovoru upoznali s
koliko je entuzijazma list prihvatila cjelokupna nasa katolicka
javnost pa bi stoga trebalo sve poduzeti da se tiskani Glas Koncila
razvije u prave Kkatolicke novine. Ujedno smo upozorili Nadbiskupa
da ga kao takva viSe ne¢emo moéi izdrzati u okvirima zagrebackog
franjevackog samostana. Tom smo prilikom Nadbiskupu predali
vrlo vaznu promemoriju o daljnjoj postavi i organizaciji Glasa
Koncila. Ta je predstavka, vjerujem, jo§ uvijek u osobnoj nadbis-
kupskoj pismohrani, a mozda i u arhivu Glasa Koncila. U njoj veé
fungiraju sva imena buduceg feama Sto ¢e od jeseni 1963. vrlo brzo
i uspjesno oblikovati i ustaliti visoku razinu Glasa Koncila. Tu je,
uz direktora Josipa Ladiku i umjeSnog glavnog urednika Vladimira
Pavlini¢a, mnogostruki glasokoncilski kolumnist, a poslije i glavni
urednik Zivko Kustié. Cetvrto veliko ime Glasa Koncila ubrzo ée
postati vrlo poznata Berith, Sto je sretno navjeStajni pseudonim
izvrsne novinarke, proglaSene zlatnim perom Glasa Koncila, Smi-
ljane Rendi¢. Ona je stasala u ratnoj i poratnoj mladoj generaciji
katolicke inteligencije splitskoga kruga; s osobitim se pijetetom
uvijek sjecala vrlog sve¢enika Mladena Alajbega. Dakako, vrlo se
brzo u Glas Koncila neizbrisivo i vrlo utjecajno upisao kao vodeci
koncilski teolog Tomislav Sagi-Bunié.5 Osim njih u tom je prvom
sastavu glasokoncilaca bila vazna i prisutnost zagrebackoga isuso-
vca, poslije pomoénog biskupa, o. Mije Skvorca, koji se kroz cijelo
minulo desetljece potvrdio kao najizvrsniji crkveni govornik i propo-
vjednik, s velikim utjecajem na Sirok krug mlade zagrebacke
inteligencije.

Da bismo nekako uhvatili Sto je Glas Koncila znacio kroz, evo,
vise od trideset godina svojega postojanja, koja su ga htijenja

U prvom naumu kanio sam u ovom ¢lanku, uz biskupe, pisati i o drugim nasim
koncilskim trudbenicima. Tu mi je prilika progovoriti o Tomislavu Sagi-Bunié¢u
jer on dobar dio svojih ¢lanaka o Koncilu piSe u Glasu Koncila koji tako postaje
platformom za najsiri prodor koncilske misli u Hrvatskoj. Te je svoje ¢lanke, uz
mnoge druge, objelodanio u tri svoja djela: Ali drugog puta nema (Zagreb 1969,
1972. i 1985) i Vrijeme suodgovornosti u dva sveska (Zagreb 1981. i 1982).
Oc¢ekuju se i daljnji svesci njegovih sabranih ¢lanaka od kojih se i opet dobar
dio njih navraéa na Koncil. Time se Sagi-Bunié potvrdio kao najsvestraniji i
najustrajniji proucavatelj i Siritelj koncilske misli u Hrvatskoj. Kada ga je
Katolicki bogoslovni fakultet odlucio predloziti Hrvatskom saboru za godiSnju
nagradu za Zivotno djelo godine 1993, medu aktima tog prijedloga Citamo u
prosudbi prof. Ivana Goluba: "Tomislav Sagi-Bunié¢ nije samo Govjek koji pise
povijest, nego koji je i stvara." U drugom prijedlogu stoji: "Kao privatni teolog
zagrebackog nadbiskupa, poslije kardinala Franje Sepera on Zzivo izbliza prati
rad II. vatikanskog koncila ... te postaje vodeé¢i teolog pokoncilske teoloske,
liturgijske i pastoralne obnove u Hrvatskoj.” Usp. Franjo Sanjek, u: Croatica
Christiana Periodica (1989, 23, str. 105-114) pod naslovom Pedeset godina
znanstvenog i literarnog rada T. J. Sagi-Buniéa (1939-1989) s vrlo opseznom i
minucioznom bibliografijom (str. 207-224).
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odredila i koja ostvarenja potvrdila, vrijedi za¢i u njegove jubilarne
brojeve. S pocetka se ti jubileji broje od 4. listopada 1962, tj. od
prvoga broja uopce, poslije taj jubilej odreduje 29. rujna 1963.
kada je u Vjesnikovoj tiskari iziSao prvi tiskani broj. Tek mogu
naznaciti gdje ¢e bududi istraziva¢ pronaci neke temeljne podatke
iz povijesti Glasa Koncila. Najneposredniju obavijest o njegovu
rodendanu pruza nam intervju o. Zorislava Lajosa (GK, 1971, 5,17;
usp. 1983, 5, 9). Jos ¢emo viSe saznati u nekrologiju u povodu
Zorislavove tragicne smrti (GK, 1972, 17, 1 i 3) te prigodom desete
obljetnice od prvoga ciklostilskog izdanja (GK, 1972, 20, 2-3). Cijeli
je taj posljednji broj i inace vrlo obavjeStajan. Tu je uz uvodnu rijec¢
zagrebackog nadbiskupa Kuhariéa vrlo znacajan ¢lanak Smiljane
Rendi¢ U c¢emu je novost i posebnost Glasa Koncila (str. 5). Na to se
nadovezuje u sljedecem broju ¢lanak T. Sagi-Buni¢a Gdje smo s
Koncilom poslije deset godina (GK, 1972, 21, 3-4). U tom broju
nalazimo i vazan c¢lanak velikoga koncilskoga pobornika francus-
koga dominikanca Yvesa Congara Stvarnost sto iskvaruje i stvar-
nost sto se rada (GK, 1972, 21, 4). Smijem tome pridodati svoj
¢lanak iz tih dana Je If prorostvo pape Ivana bilo za nase vrijeme,
na Sto u istome broju cilja i nepotpisani ¢lanak Deset godina iluzija
I nada (GK, 1972, 20, 2-3 i 4-5).

Prigodom 200. broja biskup Mijo Skvorc pise znac¢ajan uvodnik
Mala ispovijed uz broj dvijestoti s popratnim rije¢ima nadbiskupa
Kuhari¢a (GK, 1971, 5, 2-3). Vrlo je vrijedan i 500. broj s uvodni-
kom, s kratkom povijeScu i s okruglim stolom mladih teologa o Gla-
su Koncila pod naslovom Na demu smo nakon 20 godina (GK,
1983, 5, 10-11 i 13-14). Prilikom 25. obljetnice prvog tiskanoga
broja vazan je uvodnik Nase novine i crkvena javnost (GK, 1983,
40, 2) kao i onaj u sljede¢em broju Ukorak s vremenom (GK, 1983,
41, 2). Tako stiZemo i do jubilarnog 1000. broja (GK, 1993, 32) s
popratnom rije¢ju kardinala Kuhari¢a Glas Koncila je glas Crkve u
Hrvata i s €lankom T. Sagi-Buni¢a Glas Koncila - Bozji dar Crkvi u
Hrvata. Broj je i ina¢e krcat vaznim informacijama i prosudbama.
Tu su vrlo Zivopisne reminiscencije prvog glavnog urednika Vladi-
mira Pavlini¢a, napis drugoga glavnog urednika Zivka Kustica U
maticnom tjeku hrvatskog katolistva te izvrstan osvrt slavne
Berith, Smiljane Rendi¢, Glas Koncila - promicatelj krugova Pavla
VI

Moram bar spomenuti, a ne mogu se i u to jos dalje upustati,
znacajan pothvat Glasa Koncila - mjeseénik Mali koncil, danas
poznat pod kraticom MAK. Prvi se broj pojavljuje u ozujku 1966.
Od 1969. urednikom mu je Gabrijel Durak, negdasnji urednik
djecjega Casopisa Andeo cuvar. Naslijedio ga je, do danas, Luka
Depolo. Bio je to takoder smion pothvat u ono doba apsolutnoga
monopola nad tiskom za mladez, a ¢asopis se doista izvrsno potvr-
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dio kao list najmladih katolika. S tim u vezi treba bar spomenuti
neprocjenjiv doprinos zivoj katehetskoj pokoncilskoj obnovi medu
mladima i najmladima Sto su ga svake godine izazivale izvrsno
pripravljene i vodene Vjeronauéne olimpijade Glasa Koncila s
popratnim katehetskim tekstovima u kojima se osobito iskazao
Zivko Kustié¢. Toliko bar da spomenem.

Dakako, o Glasu Koncila trebalo bi jo§ mnogo toga reci, ali kao
i na drugim podruc¢jima prihvata Koncila u Hrvatskoj to bi
zahtijevalo mnogo podrobnija istrazivanja koja, na Zzalost, ni
izdaleka nisu jo$ poduzeta. Srecom, za prve godine posjedujemo
vrlo dobru Bibliografiju Glasa Koncila 1962-1973 (Zagreb, 1973).
koliko je Glas Koncila bio i ostaje nezaobilaziv u posvjeSéenju i
prihvatu Koncila u nas. Iz analitiCkog kazala ve¢ je na prvi pogled
ocito koja su to imena, uz nase biskupe, u tom glasilu predvodila u
najsiroj i najsvestranijoj pokoncilskoj informaciji i obnovi u
Hrvatskoj.

Glas Koncila je u prvo vrijeme bio doista dogadaj, ako se malo
smije usporedivati s velikim, dogadaj u Hrvatskoj razmjeran sa
samim Koncilom u svijetu. Sa svoje strane, koliko sam u njemu od
pocetka sudjelovao, mogu re¢i da mu je glavna nakana tada bila:
da se hrvatski vjernik i svaki katolik u tadanjoj Jugoslaviji - uza
sve pritiske, potiskivanja, marginalizaciju, pa i formalne progone -
dozivi ¢lanom velike Crkve te se i samom informacijom o koncil-
skom dogadanju osjeti podrzan solidarno$éu svih Kristovih vjernika
u svijetu. Stoga i nije ¢udo, a bilo je ¢udo poticajno i za same
pokretace i za crkvene autoritete, Sto je bio tako prihvacen od cijele
naSe javnosti osobito katolicke. Poslije ¢e se Glas Koncila sve viSe
moci posvetiti i zbivanjima u nasoj Crkvi i druStvu te mnogim
znacajnim dogadanjima, kojima nije bio samo popratni i susljedni
informator, nego vrlo ¢esto i prethodni animator po inicijativama
koje su dolazile iz njegova i njemu srodnih krugova. Htio sam stoga
bar u jednom podruéju, tako vaznom za povijest prihvata i
provedbe Koncila u Hrvatskoj, biti podrobniji, da pokazem koliko se
toga jos Kkrije u naSem tisku za savjesnije istrazivace. Tu nece izaci
na vidjelo tek povijest, nego i Zivot i Zivost naSe Crkve u teSko doba
komunistickog rezima, a pod daskom Duha Svetoga koji je Kon-
cilom Zelio ozivotvoriti i Crkvu u Hrvatskoj.

Dakako, fenomen Glasa Koncila, kako sam ve¢ i naglasio,
istom oéekuje svestraniju prouku. Uzorak za nju pruza i ¢lanak Sto
ga je nedavno u Crkvi u svijetu (1995, 1, str. 204-216) napisala
Katrin Boeckh O crkvenom tisku u Hrvatskoj s podnaslovom Prika-
zivanje religije i nacije u Glasu Koncila. 1 taj je ¢lanak svojevrstan
pokazatelj informacijske kolegijalnosti Crkve u svijetu prema Glasu
Koncila 5to pobuduje dalja razmiSljanja i deziderate.

261



Crkva u svijetu

Druga inicijativa koja se vremenski, ali i ciljevito nadovezuje
na Koncil je ¢asopis Crkva u svijetu sa svim svojim susljednim
djelatnostima. Evo kako to o 20. obljetnici ¢asopisa predstavlja sam
osnivac Frane Frani¢, tada jo$ nadbiskup splitsko-makarski: "Dva-
deseta godina Koncila poklapa se s dvadesetom godi$njicom osnut-
ka naSega Casopisa Crkva u svijetu. Ve¢ samo to poklapanje poka-
zuje vezu izmedu II. vatikanskog opéeg sabora i naSeg ¢asopisa. Tu
vezu pokazuje i samo ime ¢asopisa. To je ime uzeto od naziva
pastoralne konstitucije Koncila Crkva u suvremenom svijetu... da
se dobije kraé¢i naslov." I nastavlja: "Casopis CuS osnovao je
Biskupski - sada Nadbiskupski - ordinarijat u Splitu. Naknadno su
se, kao osnivaci, prikljucili i ostali ordinarijati Splitske metro-
polije, osnovane 1969. godine." I malo dalje: "Naravno, bez suradnje
svec¢enika i laika ne bismo mi biskupi nista mogli posti¢i u svojim
Crkvama, pa ne bi bilo moguée ni osnivanje jednog crkvenog
Casopisa. U vezi s tom tvrdnjom moram odati priznanje za osnutak
i pocetne uspjehe CuS-a don Ivanu Cvitanovi¢u ... i dvama laicima:
g. Jakovu Juki¢u i g. Edi Marinkovi¢u. Njih bih mogao s pravom
nazvati suosniva¢ima CuS-a, kao i don Mati Mestrovicu koji je
ubrzo pomogao u radu i uredivanju do 1969. godine... Za daljnji
razvoj CuS-a i raznih izdava¢kih nizova biblioteka CuS-a vrlo je
zasluzan dugogodisnji urednik, lektor i korektor dr. Drago
Simundza" (Crkva u svijetu, 1986, 2, str. 97-100).

Nadbiskup Franié¢ iznosi i temeljne zamisli koje su ga vodile u
tom osnutku, Sto na svoj nacin ponavlja i dalje razvija i vrlo
zasluzni dugogodi$nji urednik Drago Simundza o 20. obljetnici
casopisa: "Svijet i Crkva ne samo $to se mnogostruko, sudbinski i
egzistencijalno susreéu i medusobno prozimlju, nego se jednim
dijelom izravno dopunjuju i poistovjeéuju. Crkva je dio svijeta kao
Sto je i svijet dio Crkve." I na drugoj stranici: "Koncilska i pokon-
cilska Crkva s dubokim respektom pristupa stvarnim vrednotama
svijeta... Vodena duhom Koncila, i nasa je revija tezila za koncil-
skim idealima. I makar to nije lako postignuti, nije i ne zeli posus-
tati u svom koncilskom zamahu" (Crkva u svijetu, 1985, 4, str.
321-323). U istom je broju i impozantna Bibliografija prvih dva-
deset godista iz koje je vidljivo koliko je u reviji prisutna koncilska i
pokoncilska problematika.

Zao mi je $to ni izdaleka ne poznajem stasanje Splitske crkve,
onamo od 1945, a osobito od 1960-ih godina nadalje, kao Sto sam
mogao izblizega pratiti dogadanja Crkve zagrebacke. Ipak, iz
spomenute se Bibliografife 1966-1985. dadu izvuci neke osobite
odrednice. Ta bibliografija pokazuje prije svega velik raspon vido-
kruga céasopisa koji je razvidan ve¢ u samim temeljnim natukni-
cama od kojih svaka ima viSe podnaslova. Tu je dakako ponajprije
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teologija: dogmatika, moralka, Sveto pismo, ekleziologija, ekume-
nizam, prakti¢na teologija, duhovno bogoslovlje, mariologija, kate-
hetika, homiletika, liturgija. Potom slijedi filozofija: op¢enito, teodi-
ceja, psihologija. No za timbar Crkve u svijetu tipitne su rubrike
Sto slijede. Tu su ponajprije znanstveno-kulturoloski i drustveno-
religijski radovi: op¢a i graniéna pitanja, znanost o religijama, zbi-
vanja i dogadaji, aktualna pitanja. Pod povijesnim radovima nalaze
se podnaslovi: opcenito, radovi iz povijesti i umjetnosti, prilozi iz
povijesti kulture, prilozi o kulturnim, religioznim i drustveno zna-
cajnim djelatnicima. Peta je rubrika knjiZevnost: literarno-povijesne
refleksije, povijesno-literarne rasprave, prilozi o piscima i djelima,
knjizevni radovi (dosta bogati i raznoliki). Sve to zavr$ava rubrikom
Razno: pedagogija, glazba, film, prilozi lingvistickog karaktera,
Casopisi - recenzije, komemoracije - nekrolozi, priopéenja i oba-
vijesti UredniStva, bibliografski podaci, likovni prikaz. U svim tim
rubrikama jasno se razlikuju s jedne strane rasprave i €lanci, a s
druge osvrti i prikazi Sto nije samo formalno znacajno. Naime,
upravo svojim osvrtima i prikazima Crkva u svijetu ulazi u vrlo
Sirok dijalog s djelima i djelatnicima i u Crkvi i u svijetu.

Druga, vrlo uocljiva Cinjenica, ocita je iz susljednog popisa
suradnika iz kojega se naziru vodeéa imena, stupovi Crkve u
svijetu, dobrim dijelom profesori Teologije u Splitu. Navodim ih
abecednim redom: Bezi¢ Zivan, Blaji¢ Zdravko, Cvitanovi¢ Ivan,
Frani¢ Frane, Juki¢ Jakov (pravim imenom Zeljko Mardesi¢),
Kovaci¢ Slavko (i pod znakom D. S. Iv.), Kusi¢ Ante, Marusi¢ Juraj
Bozidar, Mercep Vladimir, Mestrovi¢c Mate, Peri¢ Ratko, Roscic
Mate, Soldo Ante Josip, Simundza Drago (i pod imenima: Animator,
Dzimbeg Dragi, Subi¢ Domagoj), Veres Tomo, Zovkié Mato. Vrlo je
uocljivo da su pojedinci iz toga imenika vode¢i u pojedinim
rubrikama: Frani¢ u dogmatskoj, Bezi¢ i u dogmatskoj, a osobito u
prakti¢noj teologiji i duhovnom bogoslovlju, Meré¢ep u dogmatskoj,
prateéi osobito, katkada prekriticki, novija teoloSka kretanja, Kusi¢
u filozofiji, Juki¢ moZda u najznaéajnijoj rubrici "znanstveno-
kulturolo8ki i drustveno-religijski radovi" s jasno i razgovijetno sebi
svojstvenom tematikom u kojoj je osobit na$ vrsnik, a to je znanost
o religijama (Bibliografija, str. 432).

Pripominjem jo§ kao neSto vrlo uocljivo: u Crkvi u svijetu
stalan je i vrlo raznovrstan suradnik njezin osniva¢ nadbiskup
Franié, kako je osobito razvidno iz bibiliografije njegovih radova sto
je donosi njemu posvecen zbornik U s/uzbi covjeka (Split, 1987, str.
19-30) o ¢emu sam veé govorio. K tome, pomalo su se svi njezini
vode¢i suradnici istakli i kao valjani teoloSki pisci, svaki u svojoj
uzoj specijalizaciji, doticuéi u svojim knjigama vrlo vaZna podrucja
teoloske i filozofske misli u dijalogu sa suvremenim svijetom. Naj-
plodniji je od njih svakako Zivan Bezi¢, kojemu je zbog zasluga za
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unapredenje teoloSke misli u Hrvatskoj Katolicki bogoslovni fakul-
tet dodijelio pocasni doktorat, u ¢emu sam imao ¢ast i radost izbli-
Zega sudjelovati. I jo§ jedno, Crkva u svijetu, daleko viSe nego vec
prije Vjesnik Pakovacke biskupije ostvarila je vrlo Siroku interdije-
cezansku suradnju i, Sto je jo§ vaZnije, u njoj s punim ulogom, pod
imenom ili pseudonimom, suraduju vrsni katoli¢ki laici. Od njih je
osobit, rekao bih, sekularni petat u najboljem smislu Crkvi u
svijetu dao Jakov Jukié¢ (Zeljko Mardesi¢) s malim bezbrojem ¢la-
naka iz svoga specificnoga podruéja znanosti o religijama, o ¢emu
svijedoce i njegove knjige Religija u modernom industrijskom dru-
Stvu (Split, 1980) i Povratak svetoga - rasprava o puckoj religiji
(Split, 1988).

U pogledu popratnih izdanja Crkve u svijetu spominjem za me
vaznu ¢injenicu: u njezinim su izdanjima izasla u nas prvi put dva
djela Pierra Teilharda de Chardina: BoZansko ozracje, u prijevodu
Drage Simundze (Split, 1970) i Buducénost covjeka, u prijevodu
Josipa Matic¢a (Split, 1985) Sto je bio prvi prodor toga izvanrednoga
suvremenoga mislioca u Hrvatsku. Ne ¢udi stoga Sto su se trojica
suradnika Crkve u svijetu Ante Kusi¢, Drago Simundza i Jakov
Juki¢ naSla s vrijednim doprinosima i na simpoziju Sto ga je
prigodom 100. obljetnice de Chardinova rodenja organizirao
isusovacki Obnovljeni Zivot (1980, br. 2). Kao bibli¢ar isticem da je
Crkva u svijetu donijela viSe osvrta na suvremene biblijske
prijevode. Bili su nam u svoje vrijeme dragocjeni napisi Sto ih je ve¢
prije u Sluzbenom vjesniku Splitsko-makarske biskupije objavljivao
Mate Mestrovi¢ o jeziku starih lekcionara i evandelistara i u svom
osvrtu na moj prijevod Evandelja iz 1962. te na prvo izdanje
Rupéiteva Novoga zavjeta (Sarajevo, 1962). Steta Sto ti ¢lanci nisu
poslije izasli i u njegovoj knjizi Nebit i kaos (Split 1986) gdje ipak
nalazimo dva osvrta: O jeziku Biblije (Crkva u svijetu, 1969, 1, str.
95-99) i Jezicna kritika (Ladanova) prijevoda Evandelja sv. Ivana
(Poljica, 1980, br. 1). Crkva u svijetu dala je prostor Gracijanu Ras-
pudiéu za raspravu oko autorstva Novoga zavjeta Kkoji je iziSao u
Sarajevu 1962. pod imenom Ljudevita Rupcica (1969, 3, str. 201-
239; 4, str. 289-322). Na to obrazloZeno odgovara Ljudevit Rupdcic¢ i
Rufin Sili¢ (1969, 3, str. 239-241) s daljnjom replikom Gracijana
Raspudic¢a (1969, 4, str. 366-368). Vrlo su vrijedni osvrti nestora
hrvatskih bibliéara, isusovca Albina Skrinjara, najprije na drugo
izdanje Rupci¢eva Novoga zavjeta (1968, 2, str. 65-75) i poslije na
Psalme (1969, 1, str. 47-66) i na Anjigu Mudrosti (1969, 4, str.
337-351) iz Zagrebacke Biblije 1968. Svi ¢ée ti osvrti, koliko god
nisu bili uvijek ugodni, potpomo¢i druge nase prevoditelje da Bozjoj
rije¢i nadu sadrzZajno jo$§ toc¢nije, a oblikovno jo$ ljepSe hrvatsko
ruho.
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Treba napokon istaéi i tu okolnost da je Crkva u svijetu imala
takoder sretno i dugoro¢no urednistvo koje je moglo ostvariti zna-
Cajan image toga lista. Prvih godina, radi zaStite ¢asopisa pred
drzavnim pritiscima, fungirao je kao odgovorni urednik sam nad-
biskup Frani¢, s velikim udjelom Mate Mestrovica. No od godine
1969. pa sve do kraja 1991. na ¢elu uredniStva stoji Drago
Simundza, duze vrijeme zajedno s Jakovom Juki¢em. Obojica su,
vjerujem, kolegijalno zasluZna za tako Sirok vidokrug ¢asopisa, u
¢emu o¢ito veliku ulogu treba pripisati i samom Dragi Simundzi.
Listu su dugo godina davali znaéajan ton Simundzini uvodnici koji
su sada napokon, uz dodane i druge njegove radove, izdani u
trilogiji koja mu doista ostaje spomenikom: Covjek, drustvo, Crkva
(Split, 1979), Ljudske vrijednosti i krs¢ansko poslanje (Split, 1995),
Crkva i demokracija (Split, 1995).

Autor je u svim tim uvodnicima, kao i u drugim ovdje sabra-
nim c¢lancima, osobito osjetljiv za "teolosko-ekleziolosko, drustveno-
antropolosko i religiozno-politolo§ko podruéje” crkvenih i drustve-
nih pitanja (uvodnik u prvu knjigu), ali uvijek s prisutnom temelj-
nom nakanom da mu u sredi$tu svih izlaganja bude covjek (uvod-
nik u drugu knjigu). U svemu tome, iako ga rijetko navodi, Koncil
mu je bio stalan "punto di riferimento”, kako vole re¢i Talijani, i
polaziSte i odrednica i usporednica. U tom bih smislu izdvojio
njegov ¢lanak Kako smo i koliko smo ostvarili duh Koncila (druga
knjiga, str. 234-241 = Crkva u svijetu, 1979, 2, str. 97-102). Istini
za volju, dosta tih Simundzinih uvodnika, onako od prve ¢itanih,
kao da su pisani nekako na "viSem katu". Sutrasnji ¢itatelj nece iz
njih lako osjetiti temperaturu pojedinih razdoblja Crkve u svijetu,
ni s obzirom na prilike i neprilike samoga naSega tadanjega
drustva, a ni Crkve u tom drustvu. Citajuéi ponovno, nasao sam za
to obrazloZenje samoga pisca u uvodniku u drugu knjigu: "Nemo-
guce je bilo izravno rusiti socijalisticke idole. Unutradnja je cenzura
u tiskarama krizala pojedine izri¢aje i, kad je dolazilo do rasprave
ili, to¢nije, moga obrazlaganja, prijetila je odustajanjem od tiskanja
Casopisa. Zato sam se u svom dvadeset i dvogodiSnjem vodenju
Crkve u svijetu utjecao naoc¢i mirnim formama i, kako su mi kriti-
Cari priznavali, akademskim raspravama koje su nac¢elno nastu-
pale, u duhu zajedni¢kog potvrdivanja ljudskih i kr§¢anskih vred-
nota, s jasnim prizvucima kritickih osporavanja, etickih pouka i
demokratskih upozorenja." Vrijedno je i to zapaziti.

Moj prikaz Crkve u svijetu ovdje zastaje, vec i stoga Sto mi nije
pri ruci daljnja njezina cjelovita bibliografija (1986-1995). No ona
se u svojemu prvom dvadesetom godiStu toliko jasno oblikovala da
su doduse pridosla nova imena, ali je list mogao uvelike proslijediti
svoj Siroki tematski raspon, dakako i u sasvim novim i sretnijim
okolnostima, onamo od svibnja 1990. S godinom 1992. ona se
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pojavljuje kao edicija Teologije u Splitu, s novim, prorijedenim
uredniStvom i s glavnim i odgovornim urednikom Nedjeljkom
Antom Anci¢em koji se ve¢ profilirao u posljednjem desetljeéu lista.
Poceo je s ¢lankom Ekumensko gibanje (1980, 4, str. 385-387) te
Prijepor i svjedocenje vjere (1982, 3, str. 232-239). Kao neki "adieu”
djeluje ¢clanak Jakova Jukiéa Na cetvrtom raskrizju (1992, 1, str. 3-
6) s valjanim osvrtom na jedno céetvrtstoljece. Od novijih imena
treba svakako zapisati zasluznoga splitskoga sveéenika, poslije i
pomoénog biskupa Petra Soli¢a kojega predstavlja izvrstan zbornik
njegovih radova Radost Jjubavi (Split, 1994) koji je uredio mladi
profesor i pomoéni urednik Ante Mateljan. Soli¢ se ve¢ svojom
doktorskom disertacijom potvrdio kao proucavatelj Koncila, Sto je
razvidno iz prva dva ¢lanka u tom zborniku Kristocentricna
utemeljenost krscanskoga zivota te Dinamicnost krséanskoga
Zivota (str. 35-53).

Pripominjem da bi nekako tako ili mnogo bolje trebalo prouciti
i procijeniti doprinos Sto su na$oj pokoncilskoj obnovi, osobito na
doktrinarnom planu pruzili svi na$i sliéni teoloSki casopisi, od
Bogoslovske smotre, Obnovljenog Zivota itd. Mislim da se ne trebam
ispricavati §to se ovdje dalje u to ne upuStam.

Krséanska sadasnjost

Tre¢a ustanova koja je u nas nastala iz zaloZenoga htijenja
pokoncilske obnove je Krs¢anska sadaSnjost. Prvi pothvat u
njezinu smjeru bilo je pokretanje casopisa Svesci Krscanska
sadasnjost (SKS) koji se pojavljuju u DoSaséu 1966. za godinu
1967. Njihove su ciljeve urednici istakli u uvodnoj rijeci: "Po sebi se
razumije da nam je prvenstveni zadatak da se ovim putem takoder
pomogne Sto brze, istinskije i plodonosnije krocenje Koncila kod
nas. Koncila kao zbirke dekreta, ali i Koncila kao puta kojim se po
dekretima krenulo (podcrtao B. D.)." Prvi je broj svojim blagoslo-
vom popratio zagrebaéki nadbiskup, tada veé kardinal Franjo Seper
sa Zeljom da Svesci budu "jedan od nezamjenjivih instrumenata za
koncilsko gibanje I ostvarenje medu nama'. Njegova je rijeC
znakovito datirana 8. prosinca 1966, "na godiSnjicu zavrSetka
Drugoga vatikanskog koncila". Jo§ dodaje: "Posebno se veselim
aktivnoj prisutnosti mladih kr$¢anskih laika u ovom djelu za
pripremu dijaloga sa svijetom na $to ih je pozvao Koncil."

Iz toga je pocCetnoga pothvata godine 1968. izrasla Krsc¢anska
sadasnjost kao "Centar za koncilska istrazivanja, dokumentaciju i
informacije". Njezin je utemeljitelj zagrebacki nadbiskup kardinal
Franjo Seper. Akt utemeljenja nosi nadnevak 22. veljace 1968.
(Seper - Grada za zivotopis, 1, str. 300-301). Vazan je uvodni
stavak: "Organska i djelotvorna provedba koncilske obnove kod nas
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ovisi o dubljem i Sirem poznavanju koncilske misli, nastojanja i
gibanja." Da bi se taj cilj Sto bolje postigao, dekret naznacuje vise
djelatnosti, medu prvima: "Pokretanje i izdavanje ¢asopisa, biltena i
drugih povremenih prigodnih tiskanih ili umnozenih stvari doku-
mentacionog, informativnog, ilustrativnog, istrazivalackog ili stva-
ralackog i informativnog karaktera u okviru koncilske obnove i
zadataka Sto ih Koncil stavlja pred suvremene kr$¢ane, naroc¢ito u
cilju ostvarenja pravog i iskrenog dijaloga medu kr§é¢anima samima
i sa suvremenim svijetom i kulturom" itd.

U casu toga crkvenoga ustanovljenja, moZemo reci, Kr§¢anska
sadasnjost se ve¢ duze vrijeme vrijezila u krugovima prvoga koncil-
skoga oduSevljenja i narasle susljednje pokoncilske odgovornosti,
osobito medu profesorima Katolickoga bogoslovnoga fakulteta u
Zagrebu i u krugu koji se okupljao oko Glasa Koncila. Siri su hu-
mus predstavljali vrlo mnogi sudionici Teolo§ko-pastoralnih tjeda-
na u Zagrebu, s osobito koncilski angaziranima u Zadru i Rijeci.
Tomu treba pribrojiti velik broj sve¢enika zagrebacke nadbiskupije
koji su po svojim dekanatima organizirali mnoge koncilske tribine.
U taj koncilski zamah zagrebackoga kruga treba ubrojiti i nase
istaknute krséane u svijetu koji su se, makar drusStveno potisnuti i
pritisnuti, tada okupljali osobito oko negdasnjega Drustva sv. Jero-
nima, tada sv. Cirila i Metoda, kako sam ve¢ spomenuo. No stasali
su i mladi i zaloZeniji kr§¢ani u svijetu, medu njima Ljiljana Mat-
kovi¢, Marijan Zidari¢, umjetnik Ante Starcevi¢, Mate Krizman,
pok. Julije Suli¢ i dr. Tako je KrS¢anska sadasSnjost vrlo brzo pos-
tala srediSte oko kojega se okupljao i susretao velik broj ljudi koji
su Koncil smatrali svojom zada¢om.

No medu prvim inicijatorima Arséanske sadasnjosti bila su
trojica profesora Katolickoga bogoslovnog fakulteta u Zagrebu:
Tomislav Sagi-Buni¢, Josip Turéinovié, Vjekoslav Bajsi¢. Tesko ih
je pravo po zasluzi poredati jer su se vrlo brzo stopili u karizmaticki
trolist koji je na svojim ramenima izdrzao i hrabre i mudre pocetke
te zanose i poduzetnosti prvih stvaralackih godina, a i tegobe su-
provoditi zacudno razgranatu djelatnost te ustanove. Mnogi su im
od nas u tom pruzili i subjektivan podrzaj i suradnicku pomo¢, ali
njima pripada c¢ast i inicijatora i vodeéega feama koji su tu inicija-
tivu pronijeli sve do u nase vrijeme, iako je smrt pokosila ve¢ dvo-
jicu trudbenika, neprezaljene Josipa Turéinoviéa i Vjekoslava
Bajsi¢a®. U prvo su vrijeme bila osobito vazna tri njihova komple-

Josip Turéinovi¢ umro je 3. listopada 1990. Usp. Kana 1990, br. 10; Franjo
Sanjek, In memoriam (Croatica Christiana Periodica 1990, 26, str. 203-206) s
bibliografijom i nekim radovima (str. 207-224). Vjekoslav Bajsi¢ umro je 20.
svibnja 1994. Usp. Josip Curi¢, In memoriam (BS, 1995, str. 175-177) s
bibliografijom iz pera Stjepana Kus$ara (str. 178-186).
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mentarna iskustva. Sagi-Bunié je u to unio svoje bogato i mnogo-
strano koncilsko iskustvo s poznavanjem koncilski utjecajnih
teologa i pokoncilskih teoloskih tokova, sa svestranim poznavanjem
predratnih odrednica katolickog pokreta u Hrvatskoj. Josip
Turcinovi¢ je kao zaloZeni student kroatistike na SveuéiliStu u
Zagrebu izravnim dodirom upoznao strujanja i ocekivanja mlade
generacije hrvatskih sveuciliStaraca. Vjekoslav Bajsié¢, osim Sto je
bio, kako se ¢esto znao nasaliti, "sluzbeni vozaé¢" po svim putovima
Hrvatske i Europe, u taj je trolist unio hladnoé¢u razmisljanja i
vjernost smiSljenim odlukama, s velikim smislom za konkretna
rjeSenja. Osim toga, kao "jezero-mestar", kako kazu nasi Zagorci,
mnogo je "slobnoga vremena" utroSio na popravljanje svih mogucih,
¢esto hirovitih aparata. Prvo njihovo veé¢e putovanje bilo je krajem
rujna 1966. kada su prigodom Medunarodnoga kongresa teologije
II. vatikanskoga koncila u Rimu, na kojemu sam i ja nastupio kao
predavac, obisli velik broj redakcija stranih teoloskih casopisa da
dobiju pravo besplatnoga prevodenja teoloskih ¢lanaka na hrvatski.
Bila je to velika "milostinja" kojom su europski teolozi poduprli ovaj
hrvatski pokoncilski pothvat. P. Agostino Gemelli je u tom smislu
rado govorio o "pane intelettuale”, o milostinji za intelektualni
kruh. Tom su me prilikom prvi put upoznali s projektom KrS¢anske
sadasSnjosti.

Za daljnju povijest htijenja i ostvarenja Krséanske sadasSnjosti
izvrsno nam moZe posluziti viSe napisa, prije svega vrlo iscrpan
dokumentirani referat T. Sagi-Buni¢a Deset godina Krscanske
sadasnjosti (Svesci 34, 1979, str. 2-26). Tu je vrlo vrijedan i sam
temeljni tekst, ali jo§ viSe vrlo mnoge biljeSke u kojima, prelazeci
okvire KrS¢anske sada$njosti, saznajemo vrlo mnogo podataka iz
toga pokoncilskoga prolje¢a Crkve u Hrvatskoj. Taj je referat poslije
tiskan u viSe kataloga, prvi put 1980-1981, a drugi put i u
jubilarnom Aatalogu Krscanske sadasnjosti 1968-1993, prigodom
25. obljetnice te ustanove. Tu se nalazi i daljnji Sagi-Bunicev tekst,
govor na proslavi te obljetnice Arscéanska sadasnjost kao hrvatski
"okrugli stol misaonih napora danasnjice” (str. 57-61). Mnogo
pojedinosti saznajemo iz intervjua S$to su ga tom prilikom dali u
Kani (1993, 3, 8-15) Sagi-Buni¢ i Vjekoslav Bajsi¢ pod naslovom
Kuéa koja je otvarala prozore. Tu se nalazi i vazan stavak iz
prigodne propovijedi zagrebackog nadbiskupa kardinala Franje
Kuharic¢a (str. 9). Ovamo bih dodao i sve §to je napisano u povodu
preminuéa Josipa Turcinovi¢a (Kana, 1990, br. 10). Iz svih ovih
napisa pojavljuje se veliki broj simpatizera i zaStitnika iz Cega je
razvidno koliko je ta institucija ne samo po svojim izdanjima nego
vise po svojim meduljudskim kontaktima bila Zivo susretiste Crkve
i svijeta u gradu Zagrebu. Izvana gledana, pise Sagi-Buni¢ u govoru
prigodom 25. obljetnice, Arscanska sadasnjost bila je "u osnovici
izdavacka kuca, proizvoditelj knjiga, ¢asopisa, i drugih sastavnica
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onoga Sto nazivaju priopcavalima”. No iznutra on je nadasve vidi
"kao jedinstven skup ljudi, osoba koje su svoje sposobnosti i svoje
Zivote udruzili u jednom pothvatu i u jednoj poZrtvovnosti’. Stoga je
ono "Sto se fakticki zbilo, bilo plod i napor i rizik osoba koje nisu
mjerile svoja prava, ve¢ ulagale svoje srce i svoje sposobnosti” (str.
57). S tim u vezi obavjesStajna su i dva ¢lanka u jubilarnom broju
Crkve u svijetu (1986, br. 2): Zovkic¢ev (str. 131-132) i Bezi¢ev (str.
172-173) kao i vaZzan deziderat Sto ga je u istom broju istakao
nadbiskup Franié (str. 100).

U daljnju povijest i razvoj ArsSéanske sadasnjosti spada i
datum 31. svibnja 1977. kada su se teolozi okupljeni oko te
ustanove organizirali kao TeoloSko drusStvo KrS¢anska sadasSnjost
(TEDEKS). Povijesne i misaone odrednice osnutka toga drustva
nasiroko je obrazlozio T. Sagi-Bunié¢ u spomenutom é&lanku Deset
godina Krscanske sadasnjosti (Svesci 34, 1979, str. 3-5 1 10-11).
Ipak, najneposrednija je pobuda za to bila viSe izvanjska, kako
¢itamo na narednim stranicama (str. 11-12). "Promjene u finan-
cijskom sistemu u nasoj drzavi (u tadanjoj Jugoslaviji) prisilile su
Krscansku sadasSnjost da ulaskom u desetu godinu svoga posto-
janja i djelovanja, nakon mnogo razmis$ljanja i konzultiranja, po-
duzme svoje organiziranje kao drustva u smislu zakonodavstva SR
Hrvatske (...). Krd¢anska sadasnjost narasla je do te mjere da vise
nije mogla egzistirati u svom prekarnom obliku, kao entitet koji
hoée djelotvorno supzistirati izvan sistema u kojemu se fakti¢ki
nalazi, pa joj nije preostalo drugo nego pokusati uklopiti se u
sistem sacuvavsi svoj stvarni identitet, ili umrijeti (...). Time Sto se
organizirala kao Teolosko drustvo KrSéanska sadasnjost nije
odustala ni od kojih dosadasnjih ciljeva, nije preuzela nikakvih
ciljeva koji bi bili u raskoraku s njezinim izvornim ciljevima.

Ipak je u vezi s tim u nasoj Crkvi postojala duZa nelagoda koja
se odrazila u viSe navrata i u tadanjoj Biskupskoj konferenciji
Jugoslavije, osobito na zasjedanju u DPakovu 29. rujna 1982. U
arhivu Krscanske sadasnjosti postoji veliki dosje koji svjedoé¢i da su
njezini vodeci ljudi - uvijek su to bili T. Sagi-Bunié¢, J. Turéinovié¢ i
V. Bajsi¢ - nastojali svim silama odrzavati i odrzati najzivlje veze s
Apostolskom nuncijaturom u Beogradu i, po njezinoj preporuci sa
svojim neposrednim ordinarijem, zagrebackim nadbiskupom kardi-
nalom Franjom Kuhari¢em. Postoje vrlo podrobni izvjestaji koji su
poslani u najviSe urede Svete Stolice. A sve se to poduzimalo, kako
piSe Sagi-Bunié¢ o 25. obljetnici, "da se ne dogodi kakvo nepred-
vidivo iskliznuée iz autenti¢ne katolicke crkvenosti" (Katalog Krs-
canske sadasnjosti 1968-1993, str. 60 pri dnu). PoSto su poslije
statuti Tedeksa revidirani u skladu s novimm Zakonom crkvenoga
prava, na jesenskom su zasjedanju Biskupske konferencije u Pako-
vu, 3. listopada 1989. odobreni i Drustvu je priznata pravna osob-
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nost u Crkvi. A nastankom Hrvatske drzave, onamo od 30. svibnja
1990, prestale su i ostale teSkoce i nelagode. Napokon je daljnje
djelovanje Krs¢anske sada$njosti osigurano dvama ugovorima od
26. lipnja i 2. srpnja 1992. kojima su potpisnice Zagrebacka nad-
biskupija i Krs¢anska sada$njost.

Preostaje bar ukratko, faktografski, upozoriti na stvaran dopri-
nos koji je KrScanska sadasnjost pruZila cjelokupnoj pokoncilskoj
obnovi u Hrvatskoj, i jo§ Sire u ondaSnjoj Jugoslaviji, Stovise u
Crkvi Istoéne Europe, jer su njezina izdanja - osobito [lustrirana
Biblija miladih - dosegla napokon 1990. i samu Moskvu. No mnogo
nam toga uvelike izmice jer ArSéanska sadasnjost nije bila samo
izdavacka kuca, nego doista, kako je i zamiSljena, centar mnogih
inicijativa, izmjena misli, susreta i konzultacija. Spomenut ¢u samo
da je, dakako s velikim udjelom Katolickoga bogoslovnog fakulteta
u Zagrebu, bas u tom krugu zajedno s krugom Glasa Koncila
zamiSljen i ostvaren veliki Marioloski i Marijanski kongres u
kolovozu 1971. sa zavr$nim slavljem na Veliku Gospu na Mariji
Bistrici, dogadaj koji je uvelike nadahnuo buduéa slicna slavlja.
Ovdje je pripravljen i dobar dio vanjskoga slavlja Nacionalnoga
euharistijskoga kongresa na Mariji Bistrici 1984. Ovamo su cesto
svrac¢ale mnoge katolicke i druge kr§éanske delegacije sa Zapada,
tu su se dogovarala razli¢ita naSa sudjelovanja na znacajnim
teoloskim i socioloSkim simpozijima ovdje i izvan domovine. Ovuda
je proSao dobar dio nasih ekumenskih susreta. Znac¢ajna je bila i
prisutnost Krs¢anske sadasnjosti svake godine na Sajmu knjige u
Frankfurtu itd. Taj udio Kri¢anske sadasnjosti u Zivotu i mnogo-
strukom dijalogu nase Crkve s katolickim i nekatolickim svijetom.i
u nas i izvan domovine ostat ée uvelike nedokumentiran: posla je
bilo odviSe, poslenika premalo, i jedva su stizali ostvariti poslove, a
nije bilo vremena da ih se registrira.

Laksa je faktografija izdavacke djelatnosti KrS¢anske sadas-
njosti koja je dobro razvidna iz jubilarnoga Kataloga 1968-1993. s
moguéih formata. Neéu se ni zadrZavati na njezinim periodickim
publikacijama: Svesci, Bogoslovska smotra, Croatica Christiana,
Sluzba rijeci, Listi¢, Kana, Aksa (Katalog, str. 94). U tom je kata-
logu svakako najodluéniji naslov Koncil (str. 77-78) gdje na prvo-
me mjestu stoji cjelovito, pomalo monumentalno izdanje svih
koncilskih dokumenata, o é¢emu sam govorio u prikazu Biskupske
konferencije. Slijedi zbornik dokumenata crkvenoga uciteljstva
Socjjalna nauka Crkve o drustvenim pitanjima od pape Lava XIII.
do danas. Na to se nadovezuje niz Dokumenti (str. 68-70) sa
stotinjak najrazli¢itijih izlaganja redovnoga crkvenog uciteljstva. Na
temeljni naslov Koncil nadovezuju se i svi drugi naslovi koji ostva-
ruju temeljnu zadac¢u KrSc¢anske sadaSnjosti da pospjeSi i una-
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prijedi prodor koncilskog uéenja, odluka i smjernica u Crkvi u
Hrvatskoj. Tome svakako pod doktrinarnim vidom pridonose veliki
nizovi: Polazista (str. 87), Prirucnici (str. 88-89), Teoloske medi-
tacije (str. 90), Teoloski radovi (str. 90-91), a osobito Volumina
theologica (str. 90-91). Ovamo se upisuje i ciklostilski niz Svjedo-
Cenje (str. 94-96). Arscanski klasici (str. 78) zZele djelotvorno u nas
ostvarivati "reditus ad fontes", tako uporan zahtjev koncilskoga i
pokoncilskoga dogadanja. Koncil je uvelike Zelio potaknuti trazenje
novih oblika pastoralne sluzbe u Crkvi, ¢emu smjeraju mnogi
naslovi ovog kataloga, osobito koji se ti¢u katehetskog pastorala:
Katehetski prirucnici (str. 76-77), Kana Klub "D" (str. 75-76), Mala
knjiznica Kane, te Liturgijsko-pastoralnog listica (str. 82-83),
Prirucna enciklopedija vjere (str. 88), Znakovi i gibanja (str. 92-93),
Zarista (str. 93), Stripovi (str. 94), Glazba (str. 97-99) itd. Osobitu
katehetsku djelatnost ostvarila je Pastoralno-katehetska sluzba
Krscanske sadasnjosti (PAKS) u kojoj se istakao vrstan kateheticar
Josip Bari¢evi¢ uz suradnju Ane Zeli¢ (Gabriele Sabi¢) i Vlatka
Badurine, iz Cega ¢e se izviti 1979. samostalna katehetska ekipa
Symbolom u Odri koja se izvrsno katehetski potvrdila.

Ipak, najveéi je doprinos Kricanska sada$njost na$oj pokon-
cilskoj obnovi pruzila na biblijskom i liturgijskom podruéju. Dosta
je pogledati u katalogu nizove: Biblija (str. 66) te Biblijja i njezina
povijest (str. 76) s nizom Rijec¢ (str. 89) i Biblija u stripu (str. 94).
Osobita je zasluga KrS¢anske sadaSnjosti Sto je, dakako domislja-
toS¢u Josipa Turcinovi¢a, od izdavaéke kuce Stvarnost 1974. otku-
pila Zagrebacku Bibliju i tako Bibliju vratila u crkvene vode. Tako
je ve¢ godinu prije preuzela daljnje izdavanje [lustrirane Biblije to
je 1968. bila sretna inicijativa Zorislava Lajo$a, a do sada je iziSla u
dvanaest izdanja na hrvatskom, u sedam na slovenskom, u ¢etiri
na slovackom, u tri na makedonskom, u éetiri na ¢eSkom, u tri na
srpskom, u Sest na madarskom, u tri na poljskom, u tri na ukrajin-
skom, te po jedno izdanje na albanskom, rusinskom i napokon
1990. na ruskom. Velika je zasluga Krsc¢anske sada3njosti Sto je
razmjerno vrlo brzo, a moZe se reéi i vrlo uspjesSno ostvarila sva
potrebna izdanja liturgijskih knjiga te pokoncilska liturgijska obno-
va u Hrvatskoj nije trpjela zakasnjenja. To sam ve¢ istakao govoreci
o zaslugama za tu obnovu banjoluckoga biskupa Alfreda Pichlera
zajedno s direktorom KrS¢anske sadasnjosti Josipom Turc¢inovicem.
Dosta je u Katalogu pogledati nizove: Liturgijska izdanja (str. 79-
81), Liturgijska pomagala (str. 81-82), Glazba (str. 96-99).

Na kraju isticem jo§ dvije edicije, svaku na svoj nacin. Mozda
je u ono vrijeme komunistiCkog monopola na vijesti najsmioniji
pothvat bio osnutak informativnog biltena Aktualnosti Krs¢anske
sadasnjosti (AKSA) s tri sloja: vijesti iz domaée Crkve; vijesti iz
katolickog svijeta, osobito iz djelatnosti Svete Stolice; informacije o
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pisanju domaceg tiska o Crkvi i njezinu dogadanju. Ovu su uslugu
duze vrijeme i na viSe mjesta trazili i ocekivali nasi biskupi kako bi
na vrijeme dobili Sto potrebnije uvide. Zajedno s Glasom Koncila, a
na svoj nacin i viSe, jer joj je to dopustala njezina razina, Aksa ¢e
ostati vrlo vazna kao izvor za povijest nase Crkve u vrijeme
komunisticke drzave. Druga edicija, sasvim na drugoj razini, a
imala je vrlo velik prihvat ne samo u uZim crkvenim krugovima
nego i mnogo Sire, bila je Metanoja (Katalog, str. 84). Ona je Cista
kreacija pok. Josipa Tur¢inovi¢éa, makar joj poslije ja fungiram
urednikom, a iza$la je do sada u viSe od stotinu naslova s kra¢im
meditativnim tekstovima i svjedocanstvima o prozivljavanju vjere i
krscanskih misterija. Po njoj je koncilski nauk zra¢io u kri¢ansku
poboznost i nabozZnost.

Iz svega toga raspona izdavacke djelatnosti KrS¢éanske sadas-
njosti neka mi na kraju bude dopusteno istaéi njezine najveée
darove nasoj pokoncilskoj obnovi. Nabrajam samo naslove i ovdje-
ondje autore: Misali Casoslov; prva velika monografija, uzornica za
buduc¢e, Taveli¢ - Prvi hrvatski svetac (1971) te Katolicka Crkva i
Hrvati izvan domovine (1980); Gamulinova Bogorodica s Djetetom
(1971) te njegova Slikana raspela; dvije blizanske knjige Zagre-
backa katedrala (1988) i Splitska katedrala (1991). Od velikih
teoloSkih ostvarenja isticem jo$§ uvijek prvorazredan Rjecnik biblij-
ske teologije X. Léon - Dufoura (1969, 1980 i 1988) te Sest svezaka
Velike povijesti Crkve od H. Jedina, u koju je uloZio izvanrednu
marljivost i prevodilacku vrsnost blagopok. Vjekoslav Bajsi¢. Ova-
mo spada i Povijest krscanske literature, sv. 1 (1976) T. Sagi-
Buniéa i njegova Euharistija u Zivotu Crkve kroz povijest (1984), a
dakako i ponovljena izdanja moralnog bogoslovlja Bernharda
Haringa. Medu teoloSkim radovima vrlo su znacajni zbornici
marioloSkih kongresa, odnosno simpozija: Bogorodica u Hrvata
(1976), Advocata Croatiae (1979), Stovanje Bogorodice u Hrvata u
19. i 20. stoljecu (1990), NasSa prosteniSta i Crkva na putu (1985),
Mundi melioris origo (1983) i BlaZzena Djevica Marija u krs¢anskoj
duhovnosti. U monumentalna izdanja svakako treba ubrojiti:
Jeruzalemsku Bibliju, Augustinovu O drZavi Bozjoj i Tominu Sumu
protiv pogana.

Dakako u svemu tome bila bi vazna i "prosopologija” na koju je
upozorio Tomislav Sagi-Buni¢ u svom govoru o 25. obljetnici
Kr$éanske sadasnjosti: u svemu tome sudjelovale su i velike litanije
mnogih djelatnika (u upravi, administraciji, proizvodnji), kao i
veliki broj suradnika, osobito pisaca i prevoditelja ¢ija su imena
napisana i u spomenutom Katalogu. Ali ne samo imena trudbenika
Krscanske sadaSnjosti, nego i sva imena - znana i neznana,
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spomenuta i nespomenuta - svih koji su IL vat1kansk1 koncil
smatrali svojom svetom Zivotnom zadac¢om u HrvatskOJ

ZAGLAVAK BEZ SVRSETKA

Ovdje napokon prekidam, ¢lanak je ve¢ dobrano premasio
Casopisni opseg, a i ja sam posustao. Spocetka sam zamislio opSir-
niji ¢lanak, s obzirom na jedinice koje ovdje nisam ni dotaknuo. U
prvoj zamisli, sada bi bio na redu Katolicki bogoslovni fakultet u
Zagrebu sa svim svojim strukturama i institutima (jedna od
najutjecajnijih njegovih struktura bila je i jest ustanova Teolosko-
pastoralnih tjedana, onamo od jeseni 1960. pa sve do posljednjega,
trideset i Sestoga 1996) i za njim sve nas$e visoke bogoslovne Skole,
s pripadnim teoloSkim ¢asopisima. Unutar toga Zelio sam progo-
voriti i o nekim vode¢im imenima hrvatske pokoncilske teologije.
NajviSe se osjecam duznikom Sto nisam ni spomenuo pokoncilsku
redovnicku obnovu u Hrvatskoj. Na tom polju uéinjeno je vrlo
mnogo, ali mnogo toga izmice dokumentaciji jer se radilo, a nije se
ni dospjelo zapisivati. Takoder sam zaobiSao veliko podrudje
posvjescivanja laikata u Crkvi, ne zato $to ga ne smatram vaznim,
naprotiv! Tu ¢e se i buduéi istrazitelji na¢i pred teSkom zada¢om da
pronadu sve, pa i najmanje $to je na tom polju uéinjeno.8 Prego-

Drago mi je Sto to mogu potKrijepiti pozivom na jedan, do sada jo$ nedoraden i
neobjavljen napis Tomislava Sagi-Buniéa Trideset godina od pocetka Drugog
vatikanskog koncila §to ga je, kao prvi nabacaj, uz pomo¢ Zdenka T. TenSeka
ponudio kao poticaj sudionicima njegova seminara na Institutu za teolosku
kulturu laika u Zagrebu. Napis ima viSe podnaslova: Op¢i tematski blokovi s
udjelom nasih biskupa; Glasila, listovi, éasopisi, revije: Zupski listovi; Biblija;
Liturgijska obnova; Studij; Obnova redovnistva i duhovnog Zivota; Koncilske i
pokoncilske institucije i nastojanja itd. Medu tim naslovima istiCe se naslov
Osobe (= "prosopologija"). Prepisujem ih redom kako su nabrojene: Zivko Kustié,
Adalbert Rebié¢, Vjekoslav Bajsi¢, Josip Turéinovi¢, Bonaventura Duda, Jerko
Fuéak, Martin Kirigin, Ivan Golub, Celestin Tomi¢, Ratko Peri¢, Smiljana
Rendi¢, Ljiljana Matkovi¢, Ana Marija Grunfelder, Anka Petri¢evié (s. Marija od
Presvetog Srca), Klara Dugi¢, Stela Tamhina, Lidija Kurelovi¢, Ante Kresina,
Spiro Marasovi¢, Drago Simundza, Jure Radié¢, mons. Ivan Pavi¢ i njegovi
katekizmi, Jakov Juki¢, Vladimir Pavlini¢, Radovan Grgec, Rudolf Braj¢i¢,
Ljudevit Rup¢i¢, Marijan Grgi¢, Mato Zovki¢, Marko Orsoli¢, Dragutin Kniewald,
Josip Kolanovié¢, Mate Krizman, Josip Curi¢, Tomislav Ivanéi¢, Franjo Sanjek,
Pavao Crnjac, Marijan Juréevi¢, Predrag Beli¢, Ivan Cvitanovi¢, Stjepan Nimac,
Stanislav Vitkovié, Josip Ladika, Josip Kribl, Milan Simunovié, Aldo Starié,
Josip Bari¢evié, Hadrijan Borak, Ivan Grubi8i¢, Marijan Valkovi¢, Vladimir
Stankovié¢, Bono Sagi, Bernardin Skunca, Emanuel Hosko, Branimir Luksic,
Miljenko Zagar, Marijan Mandac, Anton Benvin, Ivan Zvonimir Ci¢ak, Vedran
Martinac i drugi djelatnici. Dakako, popis nije htio biti zaokruzen, kao ni cijeli
napis, nego poticajan.

Buduceg istrazitelja upozoravam na disertaciju koju ¢ée uskoro na Katolickom
bogoslovnom fakultetu Beckoga sveuéiliSta kod prof. dr. Zulehnera braniti nas
mladi Kkatolicki laik, djelatnik Glasa Koncila, Adolf Polegubi¢ pod naslovom
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lemo podrudje je i na$ crkveni tisak, pa sam ga se tek ovdje-ondje
dotakao. Posebno ostajem duZan nasem pokoncilskom pastoralnom
sveCenstvu sa svim nasim Zupnim i redovni¢kim crkvama. Mnogi
su od njih uvelike podrzavali i poveéavali koncilski i pokoncilski
zamah u nas te su se zauzeti djelatnici osje¢ali noSenima, oni su
takoder bili i jesu najstrpljiviji i najustrajniji provoditelji Koncila u
Hrvatskoj sve do danas. Dosta budi spomenuti naoko malu ¢inje-
nicu da su dugo vremena bili i kolporteri Glasa Koncila i tolikih
drugih casopisa i izdanja. A 5to istom kad dode na red istraZivanje
koncilskoga elana svega BoZjega naroda! I jo§ se jednom ispriéavam
Sto sam bio usmjereniji na prvo desetljeée, na prvih petnaestak
pokoncilskih godina, kada sam u svemu Zivlje sudjelovao. Mnogo
se toga poslije izvilo i razvilo, §to uvelike proSiruje krugove istra-
zivanja. Radostan sam $to sam i ovoliko uspio prikupiti. Veselim se
budué¢im poslenicima.

ACCEPTANCE OF THE SECOND VATICAN COUNCIL
IN CROATIA (II)

Summary

In the second part of the explication, first of all, the author
takes into consideration three Croatian bishops who essentially
contributed by their initiatives and activities, to accomplish Council
directions in our Church. They are archbishop of Zagreb afterwards
cardinal Franjo Seper, archbishop of Split Frane Frani¢ and bishop
of Banja Luka Alfred Pichler. As a result of the Council renewal
have arisen new and various Church institutions. The author
especially points out three important institutions which have been
distinguishing in realizing the Council spirit till today. They are:
Catholic weekly paper Glas Koncila, theological review and
publishers Crkva u svijetu, then reputable national publishers of
liturgical books and theologicall literature Ars¢anska sadasnjost.

Laien in der Kirche und Gesellschaft Kroatiens seit 1900, s osobitim teziStem na
razdoblje od 1972. nadalje. Tu se nalaze i sve dosadasnje disertacije i studije o
tom pitanju.
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